Manual de instalacao
para Portdes Deslizantes

Codigo: C07722

Rev. 0
03/2018

Leia 0 manual antes de instalar o automatizador.
O uso correto do automatizador prolonga sua vida Util e evita acidentes.
Guarde este manual para futuras consultas.

DESCRICAO TECNICA DZ NiiD

APLICAGAO CONERGIA LEve
ALIMENTACAO Bivat Automatico
CENTRAL NiiD
‘CONSUMO 0,616 KW/H
CONSUMO/CICLO 0,0024 KW
FREQUENCIA (Hz) 50HZ/60HZ
REDUCAO 40X1
TORQUE N.m 9N.m

PESO MAXIMO DO PORTAO 600Kg
ROTACAO MAXIMA 5000 RPM
TEMPERATURA DE TRABALHO -5°Ca55°C
TEMPO DE ABERTURA (3 m) 6 SEGUNDOS
VELOCIDADE NOMINAL 28,0 m/min
CLASSE DE ISOLAGAO F

P 31
‘CREMALHEIRA RECOMENDADA RESIDENCIAL



1- Verifique se o0 piso em que O equipamento serd sobreposto é resistente o suficiente para que 0 MesMo possa ser parafusado
nivelado e que Ndo tenha acumulo de agua.

Caso o local de fixagdo do equipamento ndo esteja adequado, devera ser confeccionada uma base de concreto de acordo com as
exigéncias ao lado (fig. 1):

2- A altura (h) da base de concreto deverd ser de 100 mm sobre 0 piso e 200 mm abaixo do piso assim proporcionando Um excelente

3poio 30 equipamento. Estd base de concreto deverd estar a 20 mm de distancia a da folha do portao 7
' o UGS
(fig. 2). NS %

3- Insira 0 equipamento sobre a base de concreto e apoie a cremalheira sobre a engrenagem de saida h
e encoste-a na folha do portao.

4- \/erifique se 0 equipamento estd devidamente alinhado com o portdo. Fial
1g.
S- Faga a marcagao dos furos da base do equipamento e fure- os de acordo com a medida das buchas de fixa¢do que acompanham
o kit instalaggo. Apos a fixacdo das buchas encaixe o tampao de acabamento como mostra a fig.2.1

LISA5/16”

ApOs ter apoiado a cremalheira na engrenagem de saida e encostado-a na folha do portdo verifique se ha uma folga de 2 mm entre
os dentes (fig. 3).

Fixe-a na folha do portdo com parafusos ou com solda a cada 40mm.
FOLGA DE

~/* ENGRENAMENTO
3 2mm
~ _H'\_
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1- Ha casos em que o comprimento da cremalheira ficard maior que o comprimento

do portdo, nesse caso terd que ser confeccionado uma m&o francesa para uma

melhor fixacdo do mesmo comoa ilustra a (fig. 4). MAO FRANCESA |

Fig.4

2- A cremalheira terd que ter uma sobra de dentes com relagcdo a engrenagem de saida, pode verificar este caso com o
portdo totalmente aberto ou fechado (fig. 5). Se ndo ha esta sobra vocé podera ter alguns transtornos como exemplo © Nao
engrenamento do conjunto.

SOBRA NO ENGRENAMENTO,

O CONJUNTO ESTA CORRETO. SEM SOBRA DE ENGRENAMENTO,

0O CONJUNTO ESTA ERRADO

Fixa¢do dos imas de fim de curso

Verifique se a parte azul do ima estd posicionada para o lado de cima (Fig.6). Com o portdo fechado, posicione o ima de frente
para o REED e o fixe com parafusos na cremalheira, siga © mesmo procedimento com o portdo aberto.

Distancia entre ima
etampa do motor =
del0mm (ideal) a1Smm
(Maximo)

Instalagso coretado ima:

Fig.6

Aplicacoes

Este tipo de automatizador é utiizado em portdes deslizantes convencionais, que pode ser de até 600kg dependendo do
modelo do equipamento.



- Este equipamento é de uso exclusivo para automacao de portoes.

- Para manutencao do equipamento, é obrigatdrio 0 Uso de pecas originais, Caso as pecas trocadas Nao
sejam originais, @ empresa Ndo se responsabiliza pelos danos ou acidentes causados, isentando-se de

~ todos os problemas gerados.
@ 8| - De acordo com a norma de instalacoes elétricas (NBR 5410), € obrigatdrio o uso de dispositivo

w w Jde desligamento total de rede elétrica (disjuntor), sendo um dispositivo por fase incorporado a

© 9 fixacgdo da instalacdo do automatizador.
- O fio verde deve estar permanentemente conectado ao aterramento do prédio, ndo passando
por nenhum dispositivo de desligamento.

- Este aparelno ndo se destina a utilizacao por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento (inclusive criangas), @ menos que
tenham recebido instrugOes referentes 3 utilizagdo do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma
pessoa responsavel pela sua seguranga. Recomenda-se que as Criangas sejam vigiadas para assegurar
que elas N30 estejam brincando com o aparelho.

- Para instalagdo dos automatizadores Garen emn dreas externas (30 ar livre), é obrigatdrio o uso de cabo
de ligacdo de 1,0mm de policloroplene atendendo a norma (60245 IEC 57). OBS.: CABO NAO INCLUSO
NO KIT DO AUTOMATIZADOR.

- Para a instalacao dos automatizadores Garen e devida seguranca do usuario € obrigatdrio o uso de
sensor anti-esmagamento (fotocélula modelo PVWM).

0OBS. FOTOCELULA NAO INCLUSA NO KIT DO AUTOMATIZADOR.

PERIGO: Para uma possivel operacao de manutencao desligue o equipamento da alimentacdo elétrica.

- Nao utilizar o equipamento sem sua carenagem de prote¢ao.

- E obrigatorio a colocacdo e permanéncia das etiquetas. Segue abaixo o local de aplicacgo:

Instrucdo de aplicagdo

— ‘l
ETIQUETA —>-



Recomendacdes ao usuario

* N&o permitam que criangas brinquern com controles fixos. Mantenha o controle remoto fora do alcance das criangas.

¢ Tenha cuidado com o portdo em movimento e mantenha as pessoas a uma distancia segura até que o equipamento
tenha concluido todo o seu percurso.

e Para obter uma maior seguranca, € obrigatdro o uso do conjunto de FOTOCELULAS MODELO PWM.

e Para efetuar 8 manutengao o usudrio deverd utilizar-se de pessoal qualificado. Examine freqUentemente a
instalacao, em especial cabos, molas e partes que se movam em geral; verifique se ha sinais de desgastes em qualquer
parte que seja algum tipo de dano ou desbalanceamento. N8o use €aso seja necessario algum tipo de reparo ou ajuste por
menor que sejg, ja que UM portao incorretamente balanceado ou com algum defeito de instalagdo pode causar ferimentos.

Sistema de destravamento

Caso falte energia, este equipamento possui UM sisterna
de destravamento por chave que permite ao usuario utiliza-
lo manualmente, como ilustra a figura abaixo:

1-Introduza a chave do destravamaneto no orificio da
fechadura que fica na parte inferior do equipamento, gire a
chave no sentido horario para abrir a fechadura.

2-Cire a alavanca do destravamento S0°para o lado externo
do equipamento, pronto O equipamento ja pode ser utilizado
manualmente.

1

! LED indicador__, | .

| A " ’m[ o ?cesg. co/m ﬁbstacu/oou
egido ativer y inhamento.

| R fora de alinhamento,

I

1

1

32( Apagado: sem obstdculo
ealinhado.

\
|
|
I
I
|
I
I

Marron: negativo (-)
Vermelho: 12 Vdc (+)

A

— | Fonte Rede Instalar a fotocélula com
12 Vdc 127/220 os fios voltados para

F | 120mA Vac baixo, caso

Vermelho

Fio 0,50 mm2

Ligar no GND da central.

contrdrio o circuito ndo

Saida digital (OPEN COLLECTOR) (NPN). Uso em centrais estard protegido contra
com entrada para fotocélula na condicdo NA. intempéries.
Saida (CODIFICADA). Uso exclusivo para automatizadores

com centrais GAREN. Ligar na entrada de sinal da central
(FOTOCELULA).

* COM OBSTACULO - LED VERMELHO ACESSO *SEM OBSTACULO - LED VERMELHO APAGADO

Aempresa se reserva o direito de alterar as informagdes e produtos apresentados neste manual sem prévio aviso.

Instalar a fotocélula com os fios voltados para baixo, caso contrario, o circuito Ndo estara protegido contra intermpéries.
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Descricao geral da Central NiiD

1- Gravador - Conector para gravacao do microcontrolador (Uso da fabrica).

2 - OPCIONAL 8F- Modulo opcional 8 fungdes (Trava, Luz de garagem, Sinaleiro e alarme).
3 - BOT - Comando de botoeira externa.

4 - TAMPER - Sensor de destravamento.

S - ANT - Fio rigido de antena (I72mm).

6 - FOTO - Entrada de emergéncia, conector da foto célula.

7 - FORCA - Ajuste da forga do motor.

8 - VELOCIDADE - Ajuste de velocidade do motor.

9 - RAMPA -0 portdo reduz a velocidade antes de encontrar o fim de curso.

10 - PAUSA- Fechamento automatico

N - FCA/FCF - fim de curso de abertura e fim de curso de fechamento.

12 - TX - Botao para os procedimentos de gravar e apagar controle remoto

13 - CURSO - Botdo para os procedimentos de aprendizado do tempo de abertura e fechamento.
14 - SENTIDO - Botgo para indicar de que lado esta o batente de fechamento.

1S - "+" e "-" - Botdes para alterar os niveis de gjustes.

16 - BARRA DE LEDS - Indicador de nivel de gjuste ou monitor de fung¢go.

17 - Fusivel de protecdo - SA.

18 - Entrada de rede - Bivolt automatico 127Vac/220Vac.

19 - Encoder - Sensor de posicionamento do portao.

Caracteristicas
- Bivolt automatico;
- Microcontrolador ARM®: microcontrolador 32 bits de Ultima geracao com processamento em 48Mhz;
- Memaria com capacidade de até 250 botdes / controles programados;
- Receptor Heterddino: Nao perde a calibracgo de frequéncia;
- Ajuste de rampa de chegada: Desaceleracdo eletronica;
- Ajuste de forca: com 5 niveis de forga;
- Ajuste de fechamento automatico;
- Varistor e Fusivel de Prote¢do: atua em caso de descarga atmosférica e sobre cargs;
- Entrada para Foto Célula com Conector Polarizado: Evita ligacdes invertidas;
- Protectes nas Entradas de Fim de curso e Botoeira: menor risco de danos ao circuito;
- Saida para Placa 8F: Agrega as funcdes de luz de garagem, trava magnética, sinaleiro e alarme;
- Entrada de botoeirs;
- Fungbes com botdes e led’s indicativos independentes. pausa, rampa, velocidade, forga
transmissores e curso;

, sentido, programacdo de



Habilitando o modo de programacao e ajustes

Por seguranga a central mantemn as fungdes de programacao e agjustes desabilitadas permanecendo o teclado bloqueado
3apos a alimentagdo.Para habilitar 0 modo de programacao e ajuste, abra e feche a manopla do destravamento usando a
chave.

O modo de programacao e gjuste fica disponivel durante 60 segundos apos o Ultimo comando no teclado da central,
bloqueando o teclado novamente apos este tempo.

Usando os botdes de ajuste

TECLADO DE >
AJUSTES

(Cada botao possui uma funcdo independente, onde é possivel por exernplo, selecionar o botdo de velocidade (botao *S”
= speed) e aumentar (botdo “+”) ou diminuir (botdo “-") o valor do parametro usando a barra de led como referéncia dos S
niveis disponiveis.

Tempo de pausa (tempo do automatico)

Tempo que o portdo ficara aberto antes de fechar automaticamente. Aperte e solte o botdo PAUSA (P), observe na barra
de led o nivel ja programado e altere se necessario usando os botdes “+” e *-".

Com a barra de led toda desligada o tempo de pausa / fechamento automatico ndo serd executado.

NIiVEL TEMPO PROGRAMADO

A A A A A SEM FECHAMENTO
LED LED Leo LeD LeD AUTOMATICO
g P A

5 SEGUNDOS
o o w0 o o
g g " n

1S SEGUNDOS
o > wo  w  uww
@@ e """

30 SEGUNDOS
W oW W W W
B f R E "

60 SEGUNDOS
fr- S-S S S
f AR RN 120 SEGUNDOS
fr=Sr S S S

Caso o tempo de pausa chegue ao fim e a fotocélula esteja ativa (com obstaculo detectado) a central ndo executara o
fechamento, somente apos a libera¢do da fotocélula executara o fechamento automatico.

Velocidade
Selecione a op¢do velocidade no botgo "S” (speed) e gjuste a velocidade usando os botdes "+” e "-" de acordo com a
necessidade. Use a barra de led como referéncia para os 5 niveis de gjuste, sendo o nivel 5 a maior velocidade.

Rampa

A rampa é a distancia onde o motor comega a desacelerar para evitar batidas no batente, aumentando a vida Util do
equipamento.

Selecione a opgao rampa No botdo “R” e gjuste a distancia usando os botdes

7



"+ e "-".No nivel de gjuste 5 a rampa é mais longa em relagao ao nivel 1, onde o Motor desacelera Mais proximo do batente.

Fotocélula

Se a fotocélula estiver interrompida enquanto o portgo estiver aberto, impedird qualquer comando de fechamento do portdo
e este permanecerd aberto até que a fotocélula ndo detecte nenhum obstaculo.

Durante o fechamento se houver a detec¢go de obstaculo, por meio da fotocélula, a central para 0 motor e reverte o sentido
para a abertura automaticamente.

Forca

O nivel de forca deve ser configurado de acordo com O peso e atrito do portdo, onde, se houver algum obstaculo, o
equipamento reconhega a condicao anormal de funcionamento e pare (durante a abertura) ou reverta o sentido do motor
(durante o fechamento) para evitar maiores danos.

Selecione a op¢do de forga No botdo “F” e gjuste a distdncia usando os botdes “+” e *-“. No nivel de gjuste 1 a central & mais
sensivel. Caso o portdo inicie a movimentagdo e pare emn sequida aumente o nivel e teste novamente.

Sentido de fechamento

Para o correto funcionamento da central € importante indicar qual o sentido de fechamento, para a correta atuacao da foto
célula ou do tempo de fechamento automatico, por exermplo.

Selecione a opgao sentido no botdo "W (way), verifique que na barra € mostrado o sentido do fechamento atraves da
movimentagao dos leds. Altere se necessario usando os botdes "+ e ™~

SENTIDO DE FECHAMENTO
ESQUERDA

» PORTAO
‘n SENTIDO DE FECHAMENTO BATENTE

e A A A A

“LeD > LeD LED LED LED
1 2 3 a 5

M

AUTOMATIZADOR =

SENTIDO DE FECHAMENTO
DIREITA

PORTAO =
= BATENTE SENTIDO DE FECHAMENTO II*

" I ﬁﬁﬁﬁ;@;

LED LED LED LED LED ™
1 2 3 a 5

> AUTOMATIZADOR

Programacdo do transmissor (controle remoto)

Pressione e solte o botao TX da central. O led do botao TX ficard aceso e a central ird ignorar qualquer comando de controle
j& cadastrado. Para sair da fun¢do pressione novamente o botao TX ou escolha outra fungao da central.

Pressione e solte o botdo do controle remoto desejado. A barra de led ird piscar por alguns segundos. Enquanto estiver
piscando, pressione o botdo "+ da central para confirmar © cadastro. Repita se Necessario para outros botdes ou controles.
O controle remoto N&o serd programado caso O procedimento anterior ndo seja confirmado.

ApPOS a programagao dos controles remotos necessarios, aguarde 60 segundos OuU pressione 0 botdo TX da central para
sair da fungdo.



Procedimento para apagar a memdria de transmissores cadastrados

Pressione e solte o botdo TX da central. O led TX ird permanecer aceso.

Em seguida, pressione e mantenha pressionado o botdo “-* da central até que a barra de leds fique totalmente preenchida.
Quando a barra de leds comecar a piscar libere 0 botao “-” e aguarde até que todos os leds paremn de piscar indicando o fim
do procedimento de apagar a memoria de controles (este procedimento pode durar até 1 minuto).

Programacdo do Tempo de Abertura / Fechamento (curso)

*Importante: este procedimento deve ser executado, sem interrupcdes, para que a central aprenda o tamanho do portdo e
executa as rampas de desacelera¢go de forma correta.*

**Cuidado: Para evitar problemnas durante o procedimento, desconecte todos os fios da botoeira e certifique-se que a funggo
forga estd ajustada para o peso do portao.**

Pressione e solte o botao curso “C”, o led da funcdo fica aceso. Mantenha pressionado o botao "+ até preencher a barra de
leds, neste momento o portdo inicia @ movimentagao.

O portdo deve fazer uma movimentagao completa de fechamento, se j& ndo estiver fechado e abertura para finalizar a
aprendizagem.

Na&o pressione o controle remoto durante este procedimento, a central executa de forma autdbnoma as movimentagdes
necessarias. Quando o led da fungao curso apagar o procedimento foi completado.

Entrada BOT
A entrada BOT funciona como um controle remoto e executa todas as fungdes de movimentagao e parada do motor.

Ferramentas para instalacdo e manutengao do equipamento
Chave Fixa, Nivel, Maquina de Solda, Arco de Serra, Trena, Chave de Fenda, Chave Phillips, Alicate Universal, Alicate de Corte,
Lixadeira e Esquadro.

Checar range de temperatura : Temperatura de trabalho /H/ -5°C /Y 55°C

Para umna instalacdo sequra, eficaz e o perfeito funcionamento do equipamento, & necessario que o técnico instalador siga todas
as recomendacdes que contémn neste manual.

Verifique se a estrutura do portdo estd devidamente solida e apropriada para a instalacdo do equipamento e também se
durante seu percurso o portdo ndo apresente nenhum tipo de atrito.

Teste a abertura e o fechamento do seu portdo. Forgando a abertura ou o fechamento em uma das laterais do portdo, © mesmo
ndo poderd torcer. Caso torca excessivamente, efetuar reparos antes de continuar a instalagdo. Tanto para abrir quanto para fechar, o
esforco exigido deve ser igual para ambos 0s movimentos.

Uso obrigatdrio da FOTOCELULA na instalacgo do autornatizador.

Quando o portdo tiver uma porta central como ilustra a figura abaixo, ndo recomendamos a automatizacdo do mesmo.

Portdo com porta central



O equipamento de fabricacdo GAREN AUTOMACAO S/A., localizada na rua S&o Paulo, 760, Vila Araceli, Garca-
SP, CNPJ: 13.246.724,/0001-6), IE: 315.029.838-119 adquirido por Vs, foi testado e aprovado pelos departamentos de
Engenharia, Qualidade e Producdo. Garantimos este produto contra defeito de projeto, fabricagao e montagem e/ou
solidarismente em decorréncia de vicios de qualidade do material que O torne inadequado ou IMpProprio 80 CONSUMO
3 que se destinam pelo prazo legal de 90 (noventa) dias a contar da data de aquisicdo, desde que observadas as
orientagOes de instalacdo, utilizagdo e cuidados descritos no manual. Em caso de defeito, no periodo de garantia,
nossa responsabilidade é restrita ao conserto ou substituicdo do aparelho.

Por respeito ao consumidor e consequéncia da credibiidade e da confianga depositada em Nossos produtos,
acrescemos 80 prazo legal 275 dias, totalizando 1 (um) ano contado a partir da data de aquisicao comprovada. Neste periodo
adicional de 275 dias, somente serdo cobradas as Visitas e O transporte. EM localidades onde nao existe assisténcia
técnica autorizada, as despesas de transporte do aparelho e/ou técnico sdo de responsabilidade do consumidor. A
substituicao ou conserto do equipamento, Ndo torna o prazo de garantia prorrogado.

Esta garantia perde seu efeito caso o produto ndo seja utilizado emn condicdes normais; N3o seja empregado ao
que se destina; sofra quaisquer danos provocados por acidentes ou agentes da natureza coOmo raios, inundagoes,
desabamentos, etc,; seja instalado em rede elétrica inadequada ou em desacordo com as instrugdes do manual
técnico; soffa danos provocados por acessorios ou equipamentos Instalados no produto.

Recomendacoes

[Recomendamos a instalacdo e manutencdo do equipamento através de servico técnico autorizado. Apenas ele
esta habilitado a abrir, remover, substituir pecas ou componentes, bermn como reparar defeitos cobertos pela garantia.
Ainstalacao e reparos executados por pessoas Nao autorizadas implicardo na exclusao automatica da garantia.

Comprador:
Endereco:
Cidade: CEP:
Revendedor:

Data da Compra: Fone:
|dentificacdo do produto:

Distribuidor autorizado:

Garen Automacao S/A IND. BRASILEIRA

CNPJ:13.246.724,/0001-61

Rua S&o Paulo, 760 - Vila Araceli FEITO NO BRASIL

CEP: 17400-000 - Garca - Sao Paulo - Brasil [ HECHO EN BRASIL
garen.com.br MADE IN BRAZIL



